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กลับม�อีกครั้งกับนิย�ยชุดคินดะอิจิยอดนักสืบ เล่มนี้เป็นเล่มที่ 

นักอ่�นหล�ยคนรอคอย อีกทั้งยังได้รับก�รกล่�วถึงบ่อยครั้งว่�เป็นหนึ่ง 

ในเล่มที่ทั้งสนุกสน�น  เข้มข้น  และมีกลิ่นอ�ยบรรย�ก�ศคว�มหลอน 

ซึ่งผสมม�ได้อย่�งลงตัว ขอให้นักอ่�นทุกท่�นเตรียมตัวให้พร้อมสำ�หรับ 

ก�รสืบสวนสอบสวนที่เต็มไปด้วยเสน่ห์และคว�มลุ้นระทึก กับนิย�ยชุด 

คินดะอิจิยอดนักสืบ เรื่องอย่าออกมาเดินตอนกลางคืน

เรื่องร�วเริ่มต้นขึ้นเมื่อย�ชิโยะ ลูกส�วคนเดียวของตระกูลฟุรุง�มิ 

ผู้มั่งคั่ง  ได้รับจดหม�ยปริศน�พร้อมรูปถ่�ยของช�ยหลังค่อมไร้ศีรษะ  

ด้วยคว�มหว�ดระแวงทำ�ให้เธอก่อเหตุยิงช�ยหลังค่อมคนหนึ่งในค�บ�เรต์ 

ฮ�นะ ซึ่งเหตุก�รณ์นั้นเปรียบเสมือนบทโหมโรงของคดีฆ�ตกรรมต่อเนื่อง 

สุดโหดเหี้ยมและน่�สะพรึง

หนังสือเล่มนี้เต็มไปด้วยองค์ประกอบดำ�มืดทั้งปวง ไม่ว่�จะเป็นคว�ม 

เกลียดชัง  คว�มละโมบ  ก�รคบชู้  คว�มเชื่องมง�ย  ตลอดจนคว�ม 

อิจฉ�ริษย� ที่ถูกฉ�บอยู่ภ�ยใต้เปลือกนอกของตระกูลผู้ดีเก่�อันมั่งคั่ง  

และท้�ยที่สุดก็ปะทุออกม�เป็นคดีสุดสะเทือนขวัญ

นี่คือเรื่องร�วสุดเข้มข้นและค�ดเด�ไม่ได้ต�มสไตล์ก�รเขียนของ 

โยโคมิโซะ เซชิ

คำานำาสำานักพิมพ์
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ญี่ปุ่นได้ชื่อว่�เป็นประเทศที่มีคว�มปลอดภัยอันดับต้น ๆ ของโลก

ร�ยง�นเกี่ยวกับอ�ชญ�กรรมที่กระทรวงยุติธรรมของประเทศญี่ปุ่น 

จัดทำ�ขึ้นทุกปีในรูปแบบสมุดปกข�วระบุว่� ญี่ปุ่นมีสถิติก�รฆ่�ผู้อื่นในอัตร� 

ต่อประช�กรหนึ่งแสนคนตำ่�กว่�ประเทศที่มีม�ตรฐ�นชีวิตระดับใกล้เคียงกัน 

ตั้งแต่สองถึงส�มเท่�ไปจนถึงประม�ณยี่สิบเท่� ยิ่งเป็นเรื่องลักทรัพย์ด้วยแล้ว  

สถิติของญี่ปุ่นยิ่งตำ่�กว่�ประเทศอื่น ๆ หล�ยสิบเท่�จนถึงเกือบร้อยเท่�

แต่ถึงแม้ญี่ปุ่นจะมีคว�มปลอดภัยสูงก็ยังมีช่วงเวล�ที่ต้องระวังตัว 

เป็นพิเศษ นั่นคือเวล�  “กล�งคืน” เพร�ะอ�ชญ�กรรมเกินกว่�ครึ่งหนึ่ง 

มีแนวโน้มจะเกิดในช่วงเวล�ตั้งแต่หกโมงเย็นถึงหกโมงเช้� โดยเฉพ�ะ 

ในชว่งตัง้แตส่�มทุม่ถงึตสี�มทีถ่อืว�่เปน็ย�มดกึสงดั ผูค้นสว่นใหญจ่ะพกัผอ่น 

นอนหลบัอยูใ่นบ�้น คนทีอ่อกม�ทำ�กจิกรรมในย�มวกิ�ลเชน่นีจ้งึถอืว�่ไมป่กต ิ 

ครั้งหนึ่งในช่วงกล�งฤดูหน�ว ผู้แปลเคยถูกตำ�รวจญี่ปุ่นเข้�ม�ทักขณะถือ 

หม้อนำ้�อุ่นจะไปร�ดกระจกหน้�รถที่มีนำ้�แข็งเก�ะจนเป็นฝ้�ข�ว คว�มจริง 

ถ้�สว่�งแล้วก็ไม่น่�มีใครว่�อะไร แต่ก�รเดินลับ  ๆ  ล่อ  ๆ  ในล�นจอดรถ 

ตอนฟ้�ยังไม่ส�งอ�จชวนให้ตำ�รวจสงสัยว่�เป็นโจรงัดรถก็เป็นได้

ย้อนกลับไปในอดีต ในช่วงประม�ณสมัยเฮอันจนถึงมุโรม�จิ ผู้คน 

เชื่อกันว่�โยไค  (ปีศ�จ)  มักจับกลุ่มกันเดินไปต�มท้องถนนย�มกล�งคืน  

คว�มเชื่อนี้สะท้อนให้เห็นในนิท�น เรื่องเล่� หรือแม้กระทั่งผลง�นศิลปะ  

ผลง�นประเภทภ�พม้วนเกี่ยวกับโยไคที่มีชื่ อ เสียงม�กที่สุดมีชื่ อว่ � 

เฮียกกิยาเกียว ซึ่งแปลตรงตัวได้ว่�ฝูงปีศาจที่เร่ร่อนยามราตรี แน่นอนว่� 

ก�รเผชิญหน้�กับโยไคเหล่�นี้ไม่ใช่เรื่องดี ท�งรอดคือต้องสวดมนต์ขับไล่ 

หรือถ่วงเวล�ไว้ให้ถึงเช้� เพร�ะเมื่อเห็นแสงสว่�ง โยไคก็จะหนีไปเอง  

คำานำาผู้แปล
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นอกจ�กนีก้�รไปสกัก�ระศ�ลเจ�้ในย�มวกิ�ล โดยเฉพ�ะในย�ม “อชุโินะโคะก”ุ  

หรือช่วงตีหนึ่งถึงตีส�มก็อ�จถูกมองว่�มีพิรุธ เพร�ะเป็นเวล�ของก�รทำ�พิธี 

ส�ปแช่งศัตรูคู่อริด้วยก�รนำ�ตุ๊กต�ฟ�งไปตอกติดกับต้นไม้ในศ�ลเจ้� จะเห็น 

ได้ว่� “มนุษย์” ที่คิดดีทำ�ดีนั้น ปกติแล้วไม่มีใครออกจ�กบ้�นม�เดินเพ่นพ่�น 

ในย�มร�ตรีกัน

แต่ก็เป็นธรรมด�ของนิย�ยสืบสวนสอบสวน ที่ถึงแม้จะเตือนแล้วว่�  

อย่าออกมาเดินตอนกลางคืน  ก็ไม่ค่อยมีใครฟัง ยังมีคน (ตัวละคร) ที่ดันทุรัง 

ออกม�เดินให้เกิดเรื่องขึ้นจนได้ โยโคมิโซะ เซชิ เป็นนักเขียนที่ขึ้นชื่อในเรื่อง 

ก�รท้�ท�ยผู้อ่�นให้ขบคิดต�มอย่�งหนักเพื่อค�ดเด�คว�มคิดของเข� นิย�ย 

เรื่องนี้ก็สอดแทรกปริศน�ไว้ม�กม�ยเช่นเคย อย่�งไรก็ต�ม เพื่อไม่ให้ผู้อ่�น 

เหนื่อยจนเกินไป ผู้แปลจึงอย�กบอกใบ้ให้ว่� ก�รออกม�เดินตอนกล�งคืน 

ในเรื่องนี้ไม่เกี่ยวข้องกับก�รงัดรถ โยไค ตลอดจนพิธีส�ปแช่งแต่อย่�งใด

บอกใบก้นัถงึขัน้นีแ้ลว้ เชือ่ว�่เมือ่อ�่นจบ ผูอ้�่นตอ้งเด�ถกูว�่ก�ร “เดนิ 

ตอนกล�งคืน”  ในเรื่องนี้คืออะไรและจะนำ�ไปสู่บทสรุปอันเลวร้�ยแบบไหน 

ได้อย่�งแน่นอน

ชมน�ด ศีติส�ร
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“กลุ้มใจจริง  ๆ  อย่างไรฉันก็ไม่เชื่อว่าหล่อนยังสติดีอยู่ บ้าไปแล้ว  

ให้ตายเถอะ อืม...ความจริงหล่อนก็ไม่อยู่กับร่องกับรอยมาแต่ไหนแต่ไรแล้ว  

ทว่าคราวนี้มีบางอย่างที่ทำาให้ฉันคิดว่าไม่ใช่แค่อารมณ์แปรปรวน ฉันเลยกลัว  

นี่ เห็นอย่างนี้ฉันก็เป็นคนธรรมดานะ มีสามัญสำานึกเป็นปกติทั่วไป แน่นอน 

ว่าบางทีก็แกล้งทำาตัวสารเลว พูดจาข่มขู่คนบ้าง แต่ก็วางก้ามไปอย่างนั้นเอง  

ฉันแค่ไม่อยากให้ใครเห็นว่าที่จริงแล้วตัวเองขี้ขลาดแค่ไหน ดูอย่างปลา 

หรือแมลงสิ ยิ่งอ่อนแอยิ่งต้องมีรูปลักษณ์น่าเกรงขามไม่ใช่เหรอ  ฉันก็ 

เหมือนกัน เรื่องของเรื่องคือถึงฉันจะอวดเบ่ง พูดจาสามหาว แต่ความจริง 

สงบเสงี่ยมซื่อตรงมาก ครั้งหนึ่งนายเคยบอกไม่ใช่เหรอว่าฉันเป็นพวกชอบ 

โอ้อวดความเลวของตัวเอง...ถูกต้องเลย นี่เป็นเพียงรสนิยม ไม่ใช่นิสัย 

ที่แท้จริง เพราะฉะนั้น ถึงพฤติกรรมของฉันจะดูนอกรีตนอกรอยแค่ไหน 

แต่ฉันก็รู้ขอบเขตดี ยังมีสติพอที่จะถอยกลับหากเกือบเผลอก้าวลำ้าออก 

นอกกรอบจริยธรรมของสังคม แต่หล่อนนี่สิ...แม่นั่นไม่มีสำานึกที่ว่าเลย  

หล่อนไม่เคยรู้จักคำาว่าศีลธรรมจริยธรรม แย่จริง อ่อนใจเหลือเกิน...เฮ้ย  

นายพูดอะไรมั่งสิ”

“จะให้พูดอะไรล่ะ ในเมื่อฉันฟังไม่รู้เรื่องเลย”

“ไม่รู้เรื่องเหรอ ทำาไมล่ะ ฉันอุตส่าห์สาธยายให้ฟังตั้งเยอะจะไม่เข้าใจ 

ได้ยังไง ปกตินายมักภูมิใจในประสาทรับรู้ฉับไวของตัวเองไม่ใช่เหรอ”

จิตรกรหลังค่อม
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ผมหัวเราะร่วนพลางจุดบุหรี่มวนด้วยมือ ก่อนจะพ่นควันช้า  ๆ  อย่าง 

ใจเย็น ขณะมองไปทั่วใบหน้าที่ทรุดโทรมด้วยพิษสุราของเซ็งโงะกุ นาโอกิ  

ผมรู้ดีว่าในเวลาแบบนี้ ยิ่งผมทำาวางเฉยมากเท่าใด เขาก็จะกระวนกระวาย 

ขึ้นเป็นเท่าทวี แต่ไม่รู้ว่าทำาไมวันนี้เซ็งโงะกุกลับไม่สะทกสะท้านเช่นทุกครั้ง  

โอ๊ะ หรือว่าพ่อตัวดีกำาลังท้อแท้อยู่...

“ถึงเป็นคนที่ความรู้สึกไวแค่ไหน...ซึ่งขอบอกไว้ก่อนนะว่าฉันไม่ใช่... 

ใครจะปะติดปะต่อเรื่องราวจากถ้อยคำาที่เรียงร้อยอย่างไร้สาระปราศจาก 

แก่นสารได้ล่ะ ไม่มีอะไรโง่ไปกว่าการพยายามควานหาสิ่งที่มีความหมาย 

จากคำาพูดเลอะเทอะของคนเมาหรอก”

“คนเมา  ฉันน่ะเหรอ...ฮ่า  ๆ  ๆ  ไม่ผิดหรอก  ก็ฉันดื่มมาสักพัก 

แล้วนี่”

เซ็งโงะกุ นาโอกิ  รินวิสกี้ยี่ห้อซันโตรีลงในแก้วดังพลั่ก  ๆ  ก่อนดื่ม 

รวดเดียวจนเกลี้ยง แต่ช่างน่าเสียดายที่เขาเมาจนมือไม้สั่น จึงทำาเหล้าหก 

ลงบนโต๊ะไปเกือบครึ่ง ความจริงแล้วนาโอกิตั้งใจเอาวิสกี้ขวดนี้มาฝากผม  

ทว่าเขากลับดื่มคนเดียวจนเกือบหมด อย่างไรก็ตาม ดูเหมือนว่าเขากำาลัง 

กระวนกระวาย ซึ่งน่าแปลกสำาหรับผู้ชายเช่นนาโอกิ

“แต่นายคงรู้เรื่องบ้างใช่มั้ย พอเข้าใจสินะว่าฉันกำาลังพูดถึงอะไรอยู่”

“อืม ก็พอจะเดาได้บ้าง คงจะเกี่ยวกับคุณยาชิโยะละสิ”

นาโอกิจ้องผมด้วยแววตาเลื่อนลอย แต่ผมรู้สึกถึงความน่าพรั่นพรึง 

ในนั้นจนหนาวสะท้านโดยไม่รู้ตัว ดวงตาของเขามีเส้นเลือดผุดเป็นทาง  

พิษสุราฉำ่าเยิ้มแวววามดุจผงแร่ไมคา

อย่างไรก็ตาม ภายใต้ดวงตาที่เป็นประกายวิบวับด้วยความเร่าร้อนนั้น  

กลับแฝงความน่ากลัวประหลาดยากจะอธิบายเอาไว้ ทำาให้ผมระวังตัวขึ้นมา 

ทันใด...หมอนี่ไม่ได้เมา บางทีนาโอกิอาจรับรู้ความรู้สึกของผม เขาจึงรีบ 

หลุบตา ก่อนจะรินวิสกี้ใส่แก้วอีกพลางพูดว่า  “ใช่แล้ว หล่อนนั่นแหละ  

คราวนี้แม่นั่นบอกว่าจะแต่งงาน”

“คุณยาชิโยะอายุเท่าไหร่”

“23 ปี...ไม่สิ น่าจะ 24 ปีได้แล้วมั้ง”

ตัว
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“ถ้างั้นไม่ถือว่าเร็วหรอก ถึงวัยแต่งงานได้แล้วไม่ใช่เหรอ ความจริง 

สมควรแต่งด้วยซำ้า”

“ใช่ จริงอย่างที่นายว่า แต่ต้องขึ้นอยู่กับอีกฝ่ายด้วย”

“หมายความว่าได้คู่ที่ไม่เหมาะสมกันเหรอ”

นาโอกิพยักหน้าหมองคลำ้า

“เจ้าบ่าวคือใครล่ะ เอ ไม่รู้ฉันจะถามเรื่องแบบนี้ไปทำาไมกัน”

“แต่ฉันต้องบอกให้นายรู้  ไม่หรอก  ความจริงฉันอุตส่าห์มาที่นี่ 

ก็เพื่อเล่าให้นายฟังนะ ช่วยฟังหน่อยได้มั้ย ไม่ละ ถึงนายจะปฏิเสธ ยังไง 

ฉันก็จะเล่าให้ได้...”

“แต่...เฮ้อ ยุ่งจริง  ๆ นาโอกิ เอาละ ฟังนะ ฉันไม่รู้จักผู้หญิงชื่อ 

คุณยาชิโยะนี่เลย ได้ฟังจากนายอยู่บ่อย  ๆ ก็จริง แต่ไม่เคยพบและเห็นหน้า 

มาก่อน ใช่ ฉันคิดว่าเธอสวยเพราะนายเคยเอารูปของเธอให้ด ู แต่นอกจากนี ้

ฉันก็แทบไม่รู้เรื่องของเธอสักนิด แล้วทำาไมฉันต้องมาฟังเรื่องการแต่งงาน 

ของเธอด้วยล่ะ”

“เพราะฉันไว้ใจนายน่ะสิ”

“เดี๋ยวก่อน นาโอกิ นั่นนายพูดจริงหรือเปล่า”

“แน่นอน เอาเถอะ ฟังนะโทระตะ ถึงยังไงฉันก็ต้องปรึกษาเรื่องนี้ 

กับใครสักคน แต่ฉันไม่ไว้ใจมนุษย์หน้าไหนนอกจากยาชิโระ โทระตะ คนนี้  

ใช่แล้ว ฉันเชื่อใจนาย นายเองก็รู้ เพราะไม่ว่าฉันจะเล่าอะไรให้ฟัง นาย 

ก็จะไม่มีวันเอาไปบอกใครโดยที่ฉันไม่อนุญาต จริงมั้ย”

“ขอบคุณที่ เชื่อใจนะ...แต่นาโอกิ  สิ่งที่นายจะเล่า  เป็นเรื่องห้าม 

แพร่งพรายงั้นเหรอ”

“แน่นอน...ฉันขอยืนยันข้อนั้นไว้ก่อนเลย”

“โอ๊ย ไม่ไหวละ นายอย่าไว้ใจฉันดีกว่า อีกอย่าง ฉันไม่อยากมา 

นั่งฟังเรื่องอันหนักหน่วงของนายด้วย”

“ฮ่า  ๆ  ๆ  ไม่ได้  ไม่ได้  ถึงปากของนายจะปฏิเสธ  แต่นายก็ปิด 

ความอยากรู้อยากเห็นในใจไม่มิดหรอก ช่างเถอะ ที่จริงฉันจะเล่าให้นายฟัง 

เพราะมีเหตุผลอีกข้อหนึ่ง ซึ่งไม่ช้าก็เร็วฉันจะบอก เพียงแต่ยังไม่ใช่ตอนนี้  

ตัว
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เอาละ ฟังให้ดีนะโทระตะ”

ชายชื่อเซ็งโงะกุ นาโอกิ ผู้นี้ นอกจากจะมีนิสัยยึดติดในสิ่งใดสิ่งหนึ่ง 

อย่างผิดปกติแล้ว ยังดื้อดึงเอาแต่ใจ เมื่อมุ่งมั่นทำาอะไรก็จะไม่ยอมเลิกรา  

ในเวลาแบบนี้ เขาต้องบีบบังคับคนอื่นให้ทำาตามใจตัวเองเสมอ คนใจอ่อน 

อย่างผมจึงถูกข่มขู่อยู่เป็นนิตย์ ผมมักเสียใจและโมโหในภายหลัง ทว่า 

ครั้งต่อมาผมก็ถูกเขากดหัวอีกอยู่ดี

คราวนี้ก็เช่นกัน แม้ผมจะแสดงท่าทีเดือดร้อนออกนอกหน้า แต่ 

นาโอกิไม่แยแส ยังดันทุรังใส่ผมเช่นเคย “ผู้ชายคนนั้น...” เขาเริ่มเล่า  

ก่อนเปลี่ยนใจกะทันหัน “ไม่สิ...ก่อนอื่น...ใช่แล้ว...นายเคยได้ยินเหตุการณ์ 

นั่นหรือเปล่า ที่จิตรกรหลังค่อมถูกลอบยิงในคาบาเรต์ชื่อ ‘ฮานะ’ ยังไงล่ะ”

ผมตกใจจนต้องมองหน้านาโอกิซำ้า เพราะเรื่องกระโดดไปในทาง 

ที่ไม่คาดคิด  อีกทั้งเหตุการณ์ที่นาโอกิเพิ่งพูดถึงยังพิลึกพิลั่นเสียจนทิ้ง 

ความทรงจำาแปลก ๆ ไว้ในหัวของผม แม้เวลาจะผ่านมาถึงครึ่งปีแล้วก็ตาม

ขอเล่าเหตุการณ์ดังกล่าวไว้คร่าว ๆ ณ ที่นี้

“ฮานะ”  เป็นหนึ่งในคาบาเรต์ที่ผุดขึ้นมามากมายราวกับหน่อไม้ 

หลังฝนตกในช่วงหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 ตั้งอยู่ด้านหลังของย่านกินซ่า  

แนน่อนวา่นกัเขยีนกระจอก ๆ อยา่งผมคงไมม่เีงนิพอจะเอาไปละลายในสถานที ่

แบบนั้น ผมจึงไม่ค่อยรู้เรื่องอะไรมากนัก แต่เท่าที่ฟังจากเซ็งโงะกุ นาโอกิ  

ดูเหมือนมันเป็นคาบาเรต์ที่หรูหรามาก

“คาบาเรต์มีตั้งแต่ระดับตำ่าสุดไปจนถึงหรูหราที่สุด พวกที่เงียบเหงา 

กว่าคาเฟ่ชานเมืองในสมัยก่อนก็มีอยู่บ้าง แต่  ‘ฮานะ’  นับว่ารุ่งเรืองดี ทำาเล 

ก็ไม่ เลว  อยู่ติดด้านหลังย่านโอวะริ  ถึงจะเริ่มต้นจากการเอาชั้นหนึ่ง 

ของตึกที่ถูกไฟไหม้มาปรับปรุง  แต่เนื่องจากเปิดกิจการก่อนใคร  ๆ  หลัง 

สงครามสงบ จึงสร้างร้านใหญ่โตขนาดนั้นไหว ทว่าเดี๋ยวนี้ทำาไม่ได้แล้ว 

เพราะติดกฎหมายก่อสร้าง ภายในร้านกว้างขวางมาก แถมตกแต่งอย่าง 

ประณีตจนไม่น่าเชื่อว่าเป็นผลผลิตของประเทศที่แพ้สงคราม แต่อาจเพราะ 

มัวทุ่มเทให้กับเรื่องแบบนี้ละมั้งถึงได้แพ้...ฮ่า  ๆ  ๆ ยังไงก็ช่างเถอะ ฉัน 

ไม่ได้อยากเทศนาหรือครำ่าครวญเรื่องชะตาชีวิตเสียหน่อย สรุปว่าน่าจะเป็น 
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คาบาเรต์อันดับหนึ่งของโตเกียวก็แล้วกัน โดยเฉพาะวงดนตรีนี่วิเศษมาก  

ศิลปินที่แสดงก็ชั้นยอด เสียแต่ว่าราคาแพง ขูดรีดอย่างร้ายกาจเชียวละ  

แต่เอาเถอะ คงมีแค่พวกพ่อค้าตลาดมืด  ไม่ก็พวกพ่อค้าคนกลางเถื่อน 

ที่จะเข้าออกสถานที่แบบนั้น...สุภาพบุรุษอย่างนายไม่มีทางย่างเท้าเข้าไปหรอก”

แต่ถึงอย่างนั้น ดูเหมือนว่านาโอกิจะไปอุดหนุนอยู่เป็นประจำา

ในเดือนตุลาคมปีที่แล้ว...หนังสือพิมพ์ที่ผมดึงออกมาตรวจทาน 

ในภายหลังระบุว่า วันที่  3 ตุลาคม มีผู้หญิงคนหนึ่งมาที่คาบาเรต์แห่งนี้  

คนส่วนใหญ่พูดตรงกันว่าหล่อนเป็นคนสวย ดูดี มีรสนิยม อายุประมาณ 

ยี่สิบปี แต่งกายด้วยเสื้อผ้างดงามที่ในปัจจุบันมีแต่พวกชนชั้นเศรษฐีใหม่ 

เท่านั้นถึงจะมีปัญญาซื้อ ได้ยินว่าหญิงคนดังกล่าวทำาเอาสาว ๆ ของคาบาเรต์ 

ในตอนนั้นอิจฉาตาร้อนไปตาม ๆ กัน

ทว่าปัญหาอยู่ตรงนี้ ทั้งที่ผู้หญิงคนนั้นตกเป็นศูนย์รวมความสนใจ 

ของคนทั้งร้าน แต่ต่อมาพอหล่อนกลายเป็นปัญหา กลับไม่มีใครให้การ 

เกี่ยวกับเครื่องแต่งกายของหล่อนได้อย่างชัดเจน บางคนบอกว่าหล่อน 

สวมเสื้อโค้ตขนสัตว์สีดำา ขณะที่อีกคนก็ว่าเป็นสีชมพูสดแสบตา แค่เสื้อคลุม 

ตัวเดียวยังแตกต่างกันได้ขนาดนี้  แล้วนับประสาอะไรกับแบบเสื้อที่มี 

ความเห็นกันไปร้อยแปด เปล่า ไม่ใช่แค่นั้น แม้ทุกคนจะเห็นพ้องต้องกัน 

ว่าใบหน้านั้นสวย แต่ลักษณะของความงามกลับหลากหลาย และไม่มีใคร 

อธิบายตรงกันสักคน

คนหนึ่งบอกว่าหล่อนมีแก้มอวบอิ่ม ดูสวยแบบสมัยใหม่ ตรงข้าม 

กับบางคนที่เห็นว่าใบหน้านั้นยาวเรียวเหมือนหญิงงามยุคโบราณ เรื่องการ 

แต่งหน้าก็พรรณนาแตกต่างกันไป บ้างก็ว่าแต่งหน้าเข้มจัดจ้าน ขณะที่ 

พยานคนอื่นกลับคิดว่าแต่งหน้าอ่อนมาก ทั้งหมดล้วนตอกยำ้าว่าการสังเกต 

ของมนุษย์นั้นเชื่อถือไม่ได้ ท้ายที่สุดก็ไม่มีคำาให้การใดที่ใช้เป็นหลักฐาน 

บ่งชี้ตัวตนที่แท้จริงของผู้หญิงคนนั้นได้เลย

ยิ่งไปกว่านั้น  แม้ตำารวจจะสอบปากคำาชายสามคนที่มากับหญิง 

คนดังกล่าวอย่างเข้มงวด  แต่คำาพูดของพวกเขาล้วนคลุมเครือเป็นที่สุด  

ความจริงคงยากจะให้เขาเหล่านั้นใส่ใจกับการแต่งตัวและวิธีแต่งหน้าของ 
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ผู้หญิง เพราะทั้งสามคนเป็นนักศึกษาหนุ่ม แถมยังเมามายอีกต่างหาก

ชายหนุ่มทั้งสามให้การว่า

“พวกผมกินเหล้ากันอยู่ในบาร์ชื่อทิวลิปด้านหลังย่านกินซ่า แล้ว 

ผู้หญิงคนนั้นก็เข้ามา...ตอนแรกหล่อนดื่มคนเดียว ไป ๆ มา ๆ ไม่รู้ว่าใครชวน 

ใครก่อน สุดท้ายเราก็มานั่งด้วยกัน หล่อนคอแข็งมากครับ กระดกวิสกี้ 

พรวด  ๆ  เหมือนนำ้าเปล่าเลย พอทุกคนเมาได้ที่ หล่อนก็เป็นฝ่ายเอ่ยปาก 

ขอให้พาไปร้านที่สนุกกว่านี้ เราเลยตกลงกันว่าจะไปร้าน  ‘ฮานะ’ ใช่ครับ  

หล่อนเป็นคนจ่ายเงินทั้งหมด ไม่ใช่แค่หลังจากเริ่มดื่มด้วยกัน แต่รวมถึง 

ส่วนที่พวกเราสามคนดื่มกันก่อนหน้าด้วย ท่าทางหล่อนจะรวยมากเลยครับ”

ตอนนั้นเรื่องที่เจ้าหน้าที่สอบปากคำาเซ้าซี้ถามคือ ระหว่างหญิงดังกล่าว 

กบัพวกนกัศกึษา ใครเปน็ฝา่ยเสนอใหไ้ป “ฮานะ” กนัแน ่ เรือ่งนีเ้หลา่ชายหนุม่ 

ให้การตรงกันว่า “พวกผมครับ ผู้หญิงคนนั้นเป็นคนชวนให้ไปที่ที่สนุก 

กวา่รา้นเดมิกจ็รงิ แตเ่ราเปน็ฝา่ยเสนอชือ่ ‘ฮานะ’ ทา่ทางหลอ่นจะไมเ่คยไดย้นิ 

มาก่อนนะครับ ถึงได้ถามกลับว่า ‘ฮานะ’ คืออะไร ผมเลยบอกว่าคือคาบาเรต์  

ปรากฏว่าหล่อนรู้จักแต่โรงลีลาศทว่าไม่เคยไปคาบาเรต์ เลยเอ่ยปากขอให้ 

พวกผมพาไป ผมจึงไม่เชื่อว่าหล่อนตั้งใจจะไป ‘ฮานะ’ แต่แรก”

ด้วยเหตุนี้  หญิงชายทั้งสี่จึงมาที่คาบาเรต์  “ฮานะ”  ตอนประมาณ 

สองทุ่ม  ตอนนั้นผู้หญิงคนนี้ค่อนข้างเมาแล้ว  แถมยังมาดื่มต่อที่นี่อีก  

ดูเหมือนตอนเกิดเหตุหล่อนจะเมาจนแทบทรงตัวไม่อยู่

ตอนนั้นเองที่จิตรกรหลังค่อมชื่อฮาชิยะ โคะอิชิ เข้ามาพอดี เพื่อน 

สองคนทีม่ากบัเขาใหก้ารตรงกนัวา่ฮาชยิะเมามากอยูเ่หมอืนกนั แตย่งัไมถ่งึขัน้ 

ขาดสต ิ แมฮ้าชยิะจะหลงัคอ่ม รา่งกายดไูมส่มประกอบ ทวา่นอกจากนัน้แลว้  

รูปลักษณ์ของเขาก็ไม่ได้ชวนให้ผู้พบเห็นสยดสยองเป็นพิเศษ จะว่าไปฮาชิยะ 

หน้าตาหล่อทีเดียว อีกทั้งยังเป็นชายหนุ่มที่พิถีพิถันกับเสื้อผ้า เขามักสวม 

เชิ้ตขาวและผูกเนกไทสีดำา ใส่กางเกงจับจีบกับรองเท้าขัดมันวับ กล่าวคือ 

นอกจากจะรวยแล้ว ฮาชิยะ โคะอิชิ ยังมีรสนิยมในการแต่งตัวด้วย

อย่างไรก็ตาม หนึ่งในนักศึกษาสามคนได้ให้การในภายหลังว่า ทันที 

ที่หญิงคนดังกล่าวเห็นฮาชิยะกับเพื่อนอีกสองคนเดินหัวเราะเฮฮาเข้าประตู 

ตัว
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คาบาเรต์มา ใบหน้าของหล่อนแปรเปลี่ยนไปทันควัน ท่าทางหล่อนตกใจมาก 

เมื่อเห็นฮาชิยะ วินาทีนั้น หล่อนเบิกตาโพลงราวกับสร่างเมา ริมฝีปาก 

สั่นระริก ก่อนจะลุกพรวดขึ้นแล้วโผเข้าไปหาฮาชิยะ ไม่ทันไรหล่อนก็คำาราม 

ออกมาว่า “ไอ้สารเลว ไอ้สารเลว แกมาจนได้นะ”

ชั่ววูบเดียวกัน ประกายไฟแลบจากกระเป๋าถือของหญิงคนนั้น ก่อนที ่

ฮาชิยะจะร่วงลงไปกองอยู่บนพื้นคาบาเรต์ราวกับถูกเลาะกระดูกออกจากร่าง 

ตระกูลฟุรุงามิ

ขอบอก  ผู้อ่านทุกท่านไว้  ณ  ที่นี้ว่ า  สิ่งที่ผมกำาลังจะเล่าต่อไปนี้คือ 

คดีฆาตกรรมต่อเนื่องอันน่าสยดสยอง  ทุกคนอาจหัวเราะเยาะที่ผมพูด 

แบบนี้ในยุคปัจจุบัน แต่มันเป็นอย่างนั้นจริง  ๆ คดีที่เปี่ยมด้วยฝันร้าย 

อันน่าประหลาด  ทั้งยังแฝงเลศนัยและกลอุบายชั่วช้าดุจดั่ ง เรื่องราว 

ในหนังสือภาพโบราณ ผมรู้สึกได้แม้กระทั่งกลิ่นอายของอดีตกาลซึ่งถ่ายทอด 

มาในคำาสาปแช่งแห่งสายโลหิต

เรื่องราวสุดพิสดารดังกล่าวมีที่มาย้อนกลับไปถึงวันเวลาที่ล่วงเลย 

มานานแสนนาน ซำ้ายังหยั่งรากลึกและซับซ้อนซ่อนเงื่อน องค์ประกอบ 

ดำามืดทั้งปวง ไม่ว่าจะเป็นความเกลียดชัง ความละโมบ การคบชู้ ความเชื่อ 

งมงาย ตลอดจนความริษยา ต่างเกาะเกี่ยวโยงใยกันอย่างแน่นหนายุ่งเหยิง  

ทวา่กย็งัพอรกัษาสมดลุไวไ้ดอ้ยา่งหมิน่เหม ่ ครัน้เมือ่ความลงตวันัน้พงัทลายลง  

อาจกล่าวได้ว่าสิ่งที่ปะทุออกมาก็คือคดีฆาตกรรมชวนขวัญผวาที่จะเล่า 

ต่อไป ดังนั้นถ้าจะสืบสาวให้ถึงต้นตอของมัน เราควรต้องถอยกลับไป 

ในวันคืนอันสลับซับซ้อน ไม่ว่าอย่างไรก็ตาม เหตุการณ์ยิงจิตรกรหลังค่อม 

ในคาบาเรต์  “ฮานะ”  คือชนวนสำาคัญ คงไม่ผิดหากจะบอกว่า คดีเล็กน้อย 

ที่ตอนนั้นไม่มีใครเข้าใจนี่แหละ คือจุดเริ่มต้นของคดีฆาตกรรมในตระกูล 

ฟุรุงามิ
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“อืม ฉันก็ได้ยินเรื่องนั้นมาเหมือนกัน  ฉันไม่ค่อยสนิทกับฮาชิยะ  

โคะอิชิ เท่าไหร่ แต่ก็ไม่ถึงกับไม่รู้จัก ความจริงในคืนเกิดเหตุฉันเจอฮาชิยะ 

ที่กินซ่าด้วย มาคิดดูอีกที ตอนนั้นมันคงกำาลังมุ่งหน้าไปคาบาเรต์  ‘ฮานะ’  

นั่นแหละ”

“ที่ฉันตั้งใจเล่าให้นายฟัง ส่วนหนึ่งเพราะเรื่องนี้ด้วย ฉันคิดว่านาย 

คงพอรู้เกี่ยวกับนิสัยของหมอนี่”

“อ๊ะ ไม่แน่ใจเหมือนกันแฮะ ฉันไม่ค่อยรู้เรื่องฮาชิยะนักหรอก แต่ 

ได้ยินว่าผู้หญิงที่ยิงฮาชิยะหนีไปเฉย ๆ”

“ใช่ นับแต่นั้นมาก็ไม่มีใครได้ข่าวอีก หล่อนหายสาบสูญไปเลย”  

นำ้าเสียงของนาโอกิหมองหม่นจนผมเอะใจจ้องหน้าเขาอีกครั้ง

ผู้หญิงที่ยิงฮาชิยะหันหลังกลับแล้ววิ่งออกจากคาบาเรต์ไปทั้งอย่างนั้น  

เหตุการณ์เกิดขึ้นอย่างกะทันหันเสียจนแม้แต่เพื่อนของฮาชิยะที่ยืนอยู่ติดกัน 

ยังต้องใช้เวลาตั้งนานกว่าจะรู้ว่าอะไรเป็นอะไร จึงไม่แปลกที่ไม่มีใครมีสติ 

พอจะพยายามจับตัวหล่อน จนทุกวันนี้ก็ยังไม่รู้ว่าหล่อนเป็นใคร

นักศึกษาสามคนที่มากับหญิงสาวเพิ่งเคยพบหล่อนในคืนนั้นที่บาร์ 

ทิวลิป แถมพวกเขายังเมาจนไม่ได้ถามแม้แต่ชื่อ  ทางบาร์ก็บอกว่าเป็น 

แขกใหม่ที่เพิ่งมาครั้งแรกจึงไม่รู้ว่าเป็นใคร ส่วนลูกค้าใน  “ฮานะ”  ก็ไม่มีใคร 

เคยเห็นหล่อนมาก่อน

มิหนำาซำ้าจุดที่พิลึกที่สุดของคดีนี้คือ แม้แต่ฮาชิยะ โคะอิชิ ผู้ถูกยิง 

ยังให้การว่าไม่รู้จักผู้หญิงคนนั้นเลย โชคดีที่หล่อนไม่ได้เล็งสูง ฮาชิยะ 

จึงแค่ถูกยิงทะลุต้นขาแต่อาการบาดเจ็บของเขาไม่ได้เป็นอันตรายถึงชีวิต  

ฮาชิยะบอกว่าตัวเองก็รู้สึกงงจนจับต้นชนปลายไม่ถูกเหมือนกัน

ผมอยากเล่าถึงชายชื่อฮาชิยะ  โคะอิชิ  เท่าที่พอรู้ไว้ตรงนี้ ฮาชิยะ 

เป็นจิตรกรคลื่นลูกใหม่ที่มีชื่อเสียงขึ้นมาอย่างรวดเร็วภายหลังสงครามโลก 

ครั้งที่ 2 เขาเรียกตัวเองว่าเป็นจิตรกรกลุ่มความคิดใหม่ แนวคิดของเขาคือ  

ต่อให้เราถ่ายทอดสิ่งต่าง ๆ ออกมาเป็นภาพได้อย่างเชี่ยวชาญเพียงใด แต่นั่น 

ก็เป็นเพียงการลอกเลียนธรรมชาติ เช่นเดียวกับนิยายที่ขาดแนวคิดก็เป็น 

ได้แค่งานเขียนชั้นตำ่า ภาพที่ปราศจากแนวคิดก็เป็นแค่ภาพระดับตลาดเท่านั้น  

ตัว
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คนที่ดูภาพเขียนของเขาแล้วบอกว่าไม่รู้เรื่อง คือพวกที่แสดงตัวให้เห็นว่า 

ไร้แนวคิดดี ๆ นี่เอง

หรือกล่าวได้ว่าชายชื่อฮาชิยะเป็นคนหลงตัวเองขั้นรุนแรง แต่ขอ 

สารภาพตามตรง  ผมเองก็อดไม่ได้เช่นกันที่จะประกาศตัวว่าเป็นพวก 

ไม่มีแนวคิด วิธีวาดภาพของเขาจัดอยู่ในยุคแรกของแนวอิมเพรสชันนิสม์  

เขาสามารถใส่รายละเอียดลงในภาพได้อย่างประณีต แต่ไม่สามารถเข้าใจ 

ได้เลยว่ามันสื่อถึงอะไร อย่างเช่น ภาพของผู้หญิงกอดหัวกะโหลก หรืองูพัน 

รอบเด็กชายที่มีหน้าตางดงาม เอกลักษณ์ของเขาคือการตั้งชื่อภาพเหล่านั้น 

อย่างวางมาด เช่น “ความระทมของชีวิต” หรือ  “ความลี้ลับแห่งอิสตรี”  

นั่นอาจเป็นการแสดงออกถึงแนวคิดของเขา แต่สำาหรับผมแล้วกลับไม่ต่าง 

จากการเผยให้เห็นธาตุแท้ของนักเขียนภาพจอมปลอมแสนอวดดี อย่างไร 

ก็ตาม เห็นทีว่าในสังคมจะมีพวกยำาเกรงสิ่งที่ไม่เข้าใจอยู่มาก  จึงทำาให้ 

ฮาชิยะประสบความสำาเร็จในแง่ของการค้าพอสมควร

อย่างที่ผมได้เกริ่นไว้ว่าฮาชิยะเป็นคนพิการหลังค่อม ทว่านอกจาก 

ข้อนี้แล้ว ร่างกายของเขาก็สมส่วนดีทีเดียว ผมเคยเห็นเขาต่อสู้กับไอ้โง่ 

คนหนึง่ ถงึไดรู้ว้า่เขามแีขนทีแ่ขง็แรงมาก ซึง่นอกจากจะทำาใหผ้มประหลาดใจ 

แลว้ ยงัทำาใหผ้มกลวัอกีดว้ย ใบหนา้ของเขาดหูลอ่แบบเครง่ขรมึกวา่ชายหนุม่ 

ทั่วไป แม้ไม่มีความละเอียดอ่อนแบบศิลปิน แต่ก็เพียงพอที่จะเห็นนิสัย 

ห้าวหาญดึงดัน เทวดาก็ช่างกลั่นแกล้งเหลือเกินที่ประทานรูปโฉมงดงาม 

ให้แก่ร่างกายเช่นนี้จนเกิดเรื่องผิดพลาดตามมา  ฮาชิยะเป็นเสือผู้หญิง 

นามกระฉ่อน  หากเขาเป็นเพียงคนพิการหรือแค่หน้าตาหล่อเหลาโดย 

หลังไม่ค่อม  ผู้หญิงคงไม่หลงเสน่ห์และเขาคงไม่เหลวแหลกเรื่องสตรี 

ได้ถึงขนาดนั้น ความขัดแย้งกันในตัวเองบางครั้งก็กลายเป็นความน่าหลงใหล  

ชายหนุ่มรูปงามแม้จะมีความพิการแต่กลับมีข้อแขนที่ทรงพลัง  ดูเหมือน 

สิ่งเหล่านี้จะยิ่งดึงดูดใจสตรีได้โดยง่าย

ฮาชิยะมีนิสัยอวดดีและลือกันว่าเขาเป็นพวกนิยมกามวิปริต แต่ผม 

ก็ไม่แน่ใจในข้อนั้น อย่างไรก็ตาม ด้วยลักษณะต่าง ๆ ที่กล่าวมา ในตอนแรก 

ทำาให้แม้แต่ตำารวจก็ดูจะไม่เชื่อคำาพูดของเขา ทั้งยังพยายามซักไซ้ไล่เลียง 

ตัว
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ในประเด็นที่ว่าน่าจะเป็นฝีมือของหนึ่งในบรรดาผู้หญิงที่ข้องแวะกับฮาชิยะ 

และอาฆาตแค้นเขา  แต่ฮาชิยะยืนกรานว่าไม่รู้จักผู้หญิงคนนั้น อีกทั้ง 

ยังไม่เคยพบเคยเห็นมาก่อนเลย  จนในที่สุดคดีก็ถูกปิดลงด้วยข้อสรุป 

แบบขอไปทีว่าหญิงที่ยิงฮาชิยะคงจำาคนผิด หรือเมาจนเกิดอาการสับสน 

ทางจิตใจไปชั่วขณะ

“ได้ยินว่าฮาชิยะนอนโรงพยาบาลอยู่ประมาณหนึ่งเดือนก็หายดี แต่นั่น 

เกี่ยวกับเรื่องที่นายเล่ายังไง” ผมถาม

นาโอกิผุดยิ้มอย่างมุ่งร้าย “นั่นแหละ คนที่ยาชิโยะอยากแต่งงานด้วย 

ก็คือฮาชิยะ โคะอิชิ นี่เอง”

ผมมองหน้าของนาโอกิด้วยความตกใจ “ถ้างั้น...หรือว่าคนที่ยิงฮาชิยะ 

คือ...”

“ถูกต้อง ยาชิโยะนั่นแหละ ฉันเองก็เพิ่งรู้เมื่อไม่นานมานี้ เปล่าหรอก  

ความจรงิแมแ้ตค่ดยีงิกนัในคาบาเรต ์ ‘ฮานะ’ ฉนักอ็า่นเทา่ทีห่นงัสอืพมิพล์งขา่ว 

เท่านั้นเพราะไม่ได้สนใจเป็นพิเศษ แค่จิตรกรกระจอกถูกยิงไปคนสองคน 

ไมเ่หน็เกีย่วกบัชวีติฉนัตรงไหน แตพ่อยาชโิยะออกปากวา่จะแตง่งานกบัฮาชยิะ  

ฉันถึงเอะใจไล่เลียงเอากับหล่อน เลยได้รู้ว่าผู้หญิงในคืนนั้นคือยาชิโยะจริง ๆ”

พอพูดจบ จู่  ๆ  นาโอกิก็แหกปากหัวเราะเสียงดังโดยไม่รู้สาเหตุ ผม 

ไม่เข้าใจความหมายในทันที จึงได้แต่ตกตะลึงพลางจ้องหน้าอีกฝ่าย ผมรู้สึก 

ไม่ดีและไม่ค่อยสบายใจอย่างไรชอบกล

“เป็นอะไรไป ประหลาดตรงไหนเหรอ...ตกลงคุณยาชิโยะรู้จักฮาชิยะ  

โคะอิชิ มาก่อนใช่มั้ย”

นาโอกขิำากา๊กอกี “เปลา่ ขอโทษ ไมใ่ชย่งังัน้ เพราะไมใ่ชน่ะ่สถิงึแปลก  

เฮ้อ ไร้สาระจริง  ๆ แต่เพราะยังงี้ถึงได้น่ากลัว ฉันขนลุกยังไงไม่รู้ ยาชิโยะ 

ไม่เคยได้ยินชื่อฮาชิยะเลยจนกระทั่งคืนเกิดเหตุ นอกจากจะไม่เคยเจอแล้ว  

หล่อนยังไม่รู้ด้วยซำ้าว่ามีมนุษย์ประหลาดพรรค์นั้นอยู่ในโลก”

“งั้น ทำาไมล่ะ...”

“นั่นสิ โทระตะ ตรงนั้นแหละที่ฉันอยากให้นายฟัง...เรื่องความ 

เกี่ยวพันกันในอดีต จะเรียกว่าคำาสาปแห่งสายโลหิตก็ได้นะ นายคงรู้เรื่อง 
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ตระกูลฟุรุงามิใช่มั้ย”

“ไม่รู้ละเอียดนักหรอก แค่ได้ฟังจากนายเป็นครั้งคราวนั่นแหละ  

น่าเสียดายเหมือนกันที่ไม่รู้เรื่องลูกหลานของเจ้าผู้ครองที่ดินในอดีต...”

“พูดบ้า  ๆ  น่า แต่อย่างน้อยคงรู้เรื่องที่คนในตระกูลนี้มีกรรมพันธุ์ 

หลังค่อมสืบทอดกันมาสินะ อันที่จริง โมริเอะพี่ชายของยาชิโยะก็เป็นโรคนี้”

ผมสะดุ้งพลางมองหน้านาโอกิอีกรอบ ไม่รู้ว่าเรื่องที่นาโอกิเล่านั้น 

เกี่ยวข้องกับคดีคุณยาชิโยะยิงคนบาดเจ็บอย่างไร แต่ผมก็เคยได้ยินมาตั้งแต ่

เด็ก ๆ ว่าบางครั้งจะมีคนในตระกูลฟุรุงามิป่วยเป็นโรคหลังค่อมให้เห็น

ผมเกิดในครอบครัวชาวนาของหมู่บ้านกลางหุบเขาที่ตั้งอยู่ระหว่าง 

จังหวัดโอคายามะกับทตโตริ ในสมัยรัฐบาลทหารเอโดะ เจ้าของที่ดินบริเวณ 

ดังกล่าวคือตระกูลฟุรุงามิ พวกเขาได้รับเบี้ยหวัดจำานวนครึ่ง  ๆ  กลาง  ๆ  คือ 

หนึ่งหมื่นห้าร้อยโกะกุ  ถึงอย่างนั้นพอเข้าสมัยเมจิก็ยังอุตส่าห์มีชื่อติด 

ในทำาเนียบขุนนาง ได้ใช้ยศชิชากุ1 มาจนถึงไม่นานมานี้ ผมได้ยินว่าตระกูล 

ฟุรุงามิ...หรือพูดให้ถูกคือพื้นที่ทั้งหมดในครอบครองของตระกูลฟุรุงามิ  

มีคนเป็นโรคหลังค่อมกันมากมาแต่โบราณ ความจริงนี่น่าจะจัดเป็นโรค 

ในท้องถิ่นมากกว่าโรคทางกรรมพันธุ์ สันนิษฐานกันว่าการขาดธาตุไอโอดีน 

จากอาหารทะเลทำาให้กระดูกผิดปกติ เหตุที่แถวนี้หาอาหารทะเลกินลำาบาก 

ก็เพราะตั้งอยู่กลางหุบเขาทำาให้การคมนาคมไม่สะดวก แม้ในปัจจุบันก็ยัง 

ทุรกันดารมาก จึงไม่ต้องสงสัยว่าในสมัยเอโดะน่าจะเดินทางลำาบากกว่านี้

“เรื่องนั้นฉันก็รู ้ เห็นว่าพักนี้แถวนั้นมีคนเป็นโรคหลังค่อมน้อยลงเยอะ  

แต่ยังมีเหลืออยู่ในตระกูลท่านเจ้าของที่ดินเหรอนี่”

“ใช่แล้ว คงอยู่อย่างครบถ้วนสมบูรณ์ อาการเป็นแบบที่พบเห็นได้ 

ทั่วไป คล้าย ๆ กับลักษณะของฮาชิยะเลย”

“แต่ว่ามันเกี่ยวกับคุณยาชิโยะ...”

“นา่ รอเดีย๋ว ฉนักำาลงัจะเลา่ใหฟ้งั อยา่หวัเราะไปละ่ ใครจะไปเชือ่วา่ 

1 ขุนนางลำาดับที่  4 ในระบบขุนนางของรัฐธรรมนูญสมัยเมจิ  ซึ่งแบ่งขุนนาง 

ออกเป็น 5 ระดับ เทียบได้กับไวเคานต์ในระบบขุนนางอังกฤษ

ตัว
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ยังมีเรื่องกรรมเก่าโบรำ่าโบราณในสมัยประชาธิปไตยจ๋าแบบนี้ แต่จงทำาใจและ 

ฟงัไวน้ะวา่เรือ่งราวแบบหนงัสอืภาพโบราณเกา่ครำา่ครา่ทีฉ่นัจะบอกยงัหลงเหลอื 

อยู่ในซอกหลืบของญี่ปุ่นยุคประชาธิปไตยด้วย”

คุณยาชิโยะเป็นลูกสาวของฟุรุงามิ  โอริ เบะ  ซึ่งเสียชีวิตไปเมื่อ 

หลายปีก่อน และเป็นน้องสาวคนละแม่ของโมริเอะ เธออายุอ่อนกว่าพี่ชาย 

เก้าปี แม่ของคุณยาชิโยะเป็นภรรยาน้อย แต่ได้เลื่อนขั้นเป็นภรรยาหลวง 

หลังคลอดคุณยาชิโยะได้ไม่นาน เพราะแม่ของโมริเอะตายไปก่อนหน้านั้น 

นานแล้ว ผู้หญิงคนนี้ก็คือคุณนายริวซึ่งปกครองบ้านฟุรุงามิในปัจจุบัน

ตอนที่คุณยาชิโยะลืมตาดูโลก ท่านขุนนางโอริเบะชิชากุทั้งดีใจและ 

วิตกกังวลมาก เพราะโมริเอะพี่ชายต่างแม่ของคุณยาชิโยะที่เกิดมาปกติดี  

เริ่มแสดงอาการของโรคหลังค่อมให้เห็นเมื่ออายุได้เจ็ดแปดขวบ โอริเบะ 

จึงเป็นห่วงอนาคตของคุณยาชิโยะ เขาเชิญแม่หมอที่นับถือมานานให้มา 

ทำานายชะตาชีวิตของลูกสาว แม่หมอชราบอกว่า “วางใจเถิด คุณหนูจะไม่ 

หลงัคอ่มแนน่อน ตอ้งเตบิโตอยา่งแขง็แรงสมบรูณ ์ และมหีนา้ตาสะสวยแน ่ๆ”

ยายแก่นั่นน่าจะหยุดไว้แค่นั้น  แต่แกดันพูดเกินจำาเป็นออกมาว่า  

“ตรงกันข้าม เนื้อคู่ของคุณหนูจะพิการหลังค่อม น่าสงสารเหลือเกิน แต่เมื่อ 

เป็นประสงค์ของเทพเจ้า เราคงไม่อาจขัดขืนได้”

“ยายแก่เอ๊ย ถ้ายังมีชีวิตอยู่ละก็ ฉันจะขยี้แกให้แหลกคามือเลย”  

นาโอกิผุดยิ้มอันน่าสะพรึงบนใบหน้าขาวซีด “ทุกคนรู้แต่แรกแล้วว่ายาชิโยะ 

จะไม่หลังค่อม ก็ดูหน้าหล่อนสิ หล่อนไม่ใช่ลูกสาวของโอริเบะหรอก”

ผมจ้องหน้านาโอกิเขม็งอีกครั้ง “งั้น...พ่อของคุณยาชิโยะคือ...”

“พ่อฉันเองแหละ  ฮ่า  ๆ  ๆ  ตระกูลฟุรุงามิชอบแต่งกันเองในหมู่ 

เครือญาติ จึงมีแต่คนโง่เกิดมารุ่นแล้วรุ่นเล่า พ่อเลยทำาตัวเป็นม้าพ่อพันธุ์  

ช่วยปรับปรุงสายเลือดให้ไงล่ะ”

นาโอกิกล่าวเรียบ ๆ เหมือนไม่ใช่เรื่องใหญ่ แต่กลับทำาให้คำาพูดของเขา 

ฟังดูทิ่มแทงและสะเทือนขวัญผมมากยิ่งขึ้น

ผมได้ยินกิตติศัพท์ของเซ็งโงะกุ เทะซุโนะชิน  ตั้งแต่ก่อนหน้าว่า 

ทำางานเก่งกว่าคนทั่วไป นาโอกิซึ่งชอบโอ้อวดความเลวร้ายของตนเล่าว่า  

ตัว
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ความสัมพันธ์ระหว่างเทะซุโนะชินกับคุณนายริวก้าวล่วงขอบเขตนายบ่าว 

มานานแล้ว ภายหลังโอริเบะเสียชีวิต เทะซุโนะชินจึงทำาตัวไม่ต่างจากเจ้านาย 

ของบ้านฟุรุงามิ

“แต่...” ผมนึกถึงคำาที่ครั้งหนึ่งนาโอกิเคยพูด “นายเคยบอกว่า พ่อ 

ของนายอยากให้แต่งงานกับคุณยาชิโยะไม่ใช่เหรอ”

“ใช่สิ” เขาแกล้งทำาเป็นไม่รู้ไม่ชี้

“แต่ ถ้างั้น...”

“น่า ฟังก่อน โทระตะ พ่อของฉันไม่ใช่คนเคร่งครัดในหลักการ 

ขนาดนั้น เขาเป็นร่างจำาแลงของอำานาจเงินกับอิทธิพลดี  ๆ นี่เอง ถ้ามันทำาให้ 

ความทะเยอทะยานของตัวเองสมหวัง พ่อก็ไม่แยแสหรอกว่าจะเป็นลูกชาย 

ลูกสาวในไส้หรือเปล่า เมื่อกี้ฉันบอกนายแล้วไง ว่ายังมีเรื่องหลงสมัยแบบนี้ 

ในมุมหนึ่งของญี่ปุ่นยุคประชาธิปไตยอยู่ด้วย...”

ผมไม่สามารถเชื่อเรื่องที่นาโอกิเล่าได้อย่างสนิทใจ คุณยาชิโยะอาจ

ไม่ใช่ลูกของโอริเบะก็จริง แต่คงไม่ใช่เลือดเนื้อเชื้อไขของเทะซุโนะชินเช่นกัน

เซ็งโงะกุเป็นตระกูลหัวหน้าคนรับใช้ในบ้านฟุรุงามิ ซึ่งดูเหมือนจะมีคน 

ที่มีความสามารถโดดเด่นในทุกยุคทุกสมัย ย้อนกลับไปหลายรุ่นก่อนหน้านี้ 

หรอืชว่งปลายยคุเอโดะ ไดเ้กดิเหตกุารณก์บฏชาวนาในทีด่นิของตระกลูฟรุงุาม ิ 

แกนนำาชาวนาสีค่นไดเ้ดนิทางไปยืน่คำารอ้งโดยตรงตอ่ตระกลูโชกนุ การกระทำา 

ดงักลา่วเปน็สิง่ตอ้งหา้มในสมยันัน้ ทกุคนจงึถกูสง่ตวักลบัมายงัตระกลูฟรุงุาม ิ

และถูกลงโทษโดยการตัดหัว อย่างไรก็ตาม ทุกวันนี้ที่บ้านเกิดของผมยังมี 

ศาลเจ้าที่ชื่อว่า  “ท่านทั้งสี่” และในทุกปีจะมีงานฉลองครบรอบวันตายของ 

พวกเขาอย่างเอิกเกริก

ตอนนั้นตระกูลฟุรุงามิถูกกล่าวหาว่าปกครองไม่ดีจนเกิดการจลาจล  

จึงอยู่ในเกณฑ์ต้องถูกยุบหรืออย่างน้อยก็ยึดทรัพย์เพื่อไม่ให้เป็นเยี่ยงอย่าง  

แต่โชคดีว่าหัวหน้าคนรับใช้ซึ่งเป็นบรรพบุรุษหลายรุ่นก่อนหน้าของนาโอกิ 

ยอมคว้านท้องรับผิดแต่เพียงผู้ เดียว  พวกฟุรุงามิจึงรอดพ้นวิกฤตได้ 

อยา่งหวดุหวดิ และนีค่อืความจรงิในประวตัศิาสตรท์ีร่าวกบัเรือ่งเลา่ ไดย้นิวา่ 

ตอนนั้นเจ้านายตระกูลฟุรุงามิถึงกับดีใจจนนำ้าตาไหล และสั่งเสียทายาท 
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สืบต่อกันมาว่า

“อย่าคิดว่าลูกหลานของเซ็งโงะกุเป็นข้ารับใช้ แต่จงนับถือพวกเขา 

เสมือนผู้มีพระคุณตลอดไป”

เรื่องทำานองเดียวกันนี้เกิดขึ้นอีกครั้งในสมัยปรับปรุงประเทศเป็น 

ตะวันตก2 ดูจากโอริเบะก็คงรู้ว่าส่วนใหญ่แล้วเจ้านายตระกูลฟุรุงามิมักมี 

นิสัยซื่อจนเซ่อ ซำ้ายังสติสตังไม่ค่อยอยู่กับเนื้อกับตัว เจ้านายยุคนั้นก็เช่นกัน  

เขาไม่รู้เลยว่าควรทำาอย่างไรในช่วงการเปลี่ยนแปลงครั้งใหญ่ แล้วผู้ที่เข้ามา 

จัดการกิจธุระของบ้านอย่างคล่องแคล่วจนทำาให้ผ่านพ้นวิกฤตมาได้ก็คือ 

ทวดของนาโอกิซึ่งดูจะรอบรู้ เรื่องเศรษฐศาสตร์ด้วย นอกจากจะนำาพา 

ตระกูลฟุรุงามิให้รอดพ้นวิกฤตมาได้โดยสวัสดิภาพแล้ว  บรรพบุรุษของ 

นาโอกิยังได้วางรากฐานการใช้ชีวิตในยุคใหม่อย่างมั่นคงให้แก่ตระกูลฟุรุงามิ  

จนกระทั่งตระกูลซึ่งมีเบี้ยหวัดเพียงหนึ่งหมื่นห้าร้อยโกะกุรำ่ารวยทรัพย์สิน 

ขึ้นมาจนเป็นที่เลื่องลือแม้ในแวดวงขุนนาง มิหนำาซำ้าต่อมาในช่วงเศรษฐกิจ 

ตกตำ่าสมัยไทโช3 เทะซุโนะชินพ่อของนาโอกิยังเข้ามาประคองตระกูลไว้ทำาให้ 

รอดมาได้ ทั้งที่บรรดาขุนนางคนอื่นล้มละลายไปตาม  ๆ กัน ตระกูลเซ็งโงะกุ 

เลยยิ่งมีความสำาคัญต่อตระกูลฟุรุงามิจวบจนปัจจุบัน

“เจ้านายชื่อโอริเบะที่เสียไปก็เป็นตัวอย่างที่ดีของพวกขาดความสามารถ 

ในการดำารงชีวิต เขาเป็นคนจิตใจเลื่อนลอย ตระกูลฟุรุงามิจึงตกเป็นของ 

พ่อฉันตั้งแต่ตอนโอริเบะยังมีชีวิต ก็เรื่องการแก่งแย่งชิงดีในครอบครัว 

แบบเดิม  ๆ  นั่นแหละ เคยได้ยินใช่มั้ยว่าโชกุนโทกุงาวะ อิเอะโนะบุ4 ไม่กล้า 

ขัดขืนลูกน้องชื่อมานาเบะ อากิฟุสะ และยอมให้อากิฟุสะเข้าไปยุ่งเกี่ยวกับ 

เมีย  ๆ  ของตัวเอง โอริเบะคงรู้สึกแบบเดียวกัน เขาอาจรู้เรื่องระหว่างพ่อกับ 

คุณนายริวมานานแล้ว อาจยอมรับด้วยว่ายาชิโยะเป็นลูกสาวของพ่อฉัน  

2 หรือสมัยเมจิ ค.ศ. 1868 - 1912 
3 ค.ศ. 1912 – 1926
4 โชกุนคนที ่ 6 ของตระกูลโทกุงาวะในสมัยเอโดะ ครองอำานาจระหว่าง ค.ศ. 1709 –  

1712
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แต่ถึงรู้ทั้งรู้ โอริเบะก็ยังยินดีและเอ็นดูยาชิโยะ”

ทว่าจากเรื่องราวนี้ผมก็ยังไม่รู้อยู่ดีว่าทำาไมคุณยาชิโยะถึงไปยิงคน 

ที่ไม่รู้จักเช่นฮาชิยะ โคะอิชิ ส่วนนาโอกิก็ยังคงเล่าเรื่องราวน่าชิงชังต่อไป

จงอย่าเดินตอนกลางคืน

เรือ่งราว ความสัมพันธ์ในอดีตอันอึมครึมของเซ็งโงะก ุ นาโอก ิ ยังคงดำาเนิน 

ต่อไป แต่ก่อนหน้านั้น ผมอยากเล่าถึงความสัมพันธ์ระหว่างนาโอกิกับตัวเอง 

ให้ฟัง

อย่างที่ผมเคยบอกไปแล้วว่า ตระกูลของนาโอกิได้รับสืบทอดตำาแหน่ง 

หัวหน้าคนรับใช้ของบ้านฟุรุงามิมานาน  กระทั่งหลังการปฏิรูปสมัยเมจิ  

พวกเขาก็ยังอาศัยอยู่ในคฤหาสน์เดียวกันกับเจ้านาย  คอยทำาหน้าที่เป็น 

ผู้จัดการหรือหัวหน้าคนรับใช้แล้วแต่จะเรียกกันเช่นเดียวกับบรรพบุรุษ  

เทะซุโนะชินหรือพ่อของนาโอกินั้น แทบจะมีอำานาจเทียบเท่ากับผู้ปกครอง 

บ้านฟุรุงามิตัวจริงเลยทีเดียว

เนื่องจากเป็นลูกชายของเทะซุโนะชิน  นาโอกิจึงเพียบพร้อมด้วย 

ทรัพย์สมบัติ  เขาขึ้นชื่อเรื่องใช้เงินเก่งมาตั้งแต่สมัยเป็นนักศึกษาแล้ว  

หลังสงครามโลกครั้งที่ 2 ขณะที่บรรดาเศรษฐีส่วนใหญ่ถูกภาษีมรดกและ 

ค่าใช้จ่ายอื่น  ๆ  เล่นงานจนสิ้นเนื้อประดาตัวไปตามกัน ทว่าตระกูลฟุรุงามิ 

กลับไม่หวั่นไหวเลยแม้แต่น้อย คงเพราะที่บ้านเกิดมีภูเขาต้นสนฮิโนะกิ 

ลกูโตอยู ่ จงึดมูฐีานะดกีวา่กอ่นสงครามดว้ยซำา้ ดงันัน้ไมต่อ้งสงสยัเลยวา่หมูน่ี ้

นาโอกิจะใช้เงินมือเติบขนาดไหน แต่ถึงอย่างนั้น อาจเพราะความแตกต่าง 

ระหว่างชนชั้นเจ้านายกับคนรับใช้ วิธีการใช้เงินของนาโอกิจึงดูจุกจิก คอยแต ่

จะคิดคำานวณผลประโยชน์ ไม่สามารถเอาเงินไปละเลงโดยไม่คิดหน้าคิดหลัง 

ได้จริง ๆ 

ผมรู้จักกับนาโอกิเมื่อครั้งเป็นนักศึกษาสาขามนุษยศาสตร์ของ 
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มหาวิทยาลัยเอกชนแห่งหนึ่ง ผมตั้งใจเป็นนักเขียนนิยายแต่แรก ตรงข้าม 

กับนาโอกิที่ไม่มีความปรารถนาเป็นพิเศษ อาจกล่าวได้ว่าเขาแค่มุดเข้ามา 

ในคณะที่เข้าง่ายสุดเท่านั้น ด้วยเหตุนี้แม้จะเรียนจบไปแล้ว เขาก็ไม่ยอม 

ทำางานเป็นเรื่องเป็นราว กลับเอาแต่ร่อนเร่เที่ยวผู้หญิงไปวัน ๆ 

ดังที่ได้บอกไปแล้วว่าบ้านเกิดของผมเป็นหมู่บ้านเกษตรกรแร้นแค้น 

ซึง่เคยอยูใ่ตก้ารปกครองของตระกลูฟรุงุาม ิ ปูย่า่ตายายลว้นเปน็ชาวนายากจน  

ทวา่ตัง้แตพ่อ่ของผมเดนิทางเขา้โตเกยีวในชว่งปลายสมยัเมจิ พวกเรากค็อ่ย ๆ  

เหินห่างบ้านเกิด ยิ่งเมื่อพ่อกับแม่ทยอยเสียชีวิตไปสมัยผมเป็นนักศึกษา ผม 

เลยแทบจะตัดขาดจากที่นั่น ถึงขนาดไม่เคยกลับไปแม้แต่ครั้งเดียว

นาโอกิบอกเหมือนกันว่าเขาไม่เคยไปเยือนดินแดนซึ่งครั้งหนึ่งตระกูล 

ฟุรุงามิปกครองมาก่อน แต่ก็แปลกที่พอรู้ว่าผมเป็นคนบ้านเดียวกัน เขากลับ 

แสดงความเป็นมิตรอย่างประหลาด คอยจุนเจือผมด้วยข้าวของเงินทอง  

ตัวผมเองไม่ได้รู้สึกยินดียินร้ายกับนาโอกิเป็นพิเศษ อย่างไรก็ตาม เนื่องจาก 

พ่อของผมเป็นเพียงข้าราชการภูธรระดับล่าง  ครอบครัวผมจึงไม่คู่ควร 

แม้กับการส่งลูกเรียนมหาวิทยาลัย ผมเลยเดือดร้อนแสนสาหัส อย่างน้อย 

ผมก็รู้สึกขอบคุณนาโอกิสำาหรับความช่วยเหลือด้านวัตถุ

แต่ก็อย่างที่บอก วิธีใช้เงินของนาโอกิมักมีเรื่องผลประโยชน์แอบแฝง  

เขาหวังว่าจะต้องได้ผลตอบแทนจากทุกบาททุกสตางค์ที่ใช้ไป ผมจึงไม่เคย 

สำานึกบุญคุณเขาอย่างจริงใจเลย เปล่าหรอก แทนที่จะรู้สึกขอบคุณ ผม 

กลับมีเรื่องให้ต้องขุ่นเคืองอยู่ตลอดเวลากับนิสัยยโสโอหัง เอาแต่ใจตัวเอง  

อารมณ์แปรปรวน ชอบอวดความเลว แต่ก็ใจเสาะและมีเล่ห์เหลี่ยมตามที่ 

เจ้าตัวยอมรับ

ถึงอย่างนั้น สาเหตุที่เราไม่ทะเลาะเบาะแว้งแตกหักกันไป เพราะ 

นักเขียนนิยายขายไม่ออกอย่างผมจำาต้องมีผู้อุปถัมภ์ ผมพยายามข่มความ 

โมโหไว้ในใจ ทำาท่าประจบสอพลอเท่าที่จะสามารถ ทว่านาโอกิเองก็ไม่ได้โง่  

เขารู้ดีว่าผมคิดอย่างไร ทั้งที่รู้แต่ก็ยังไม่ยอมตัดสัมพันธ์ เพราะเขาสะดวก 

ที่จะใช้ผมทำาธุระให้มาแต่ไหนแต่ไร โดยเฉพาะการตามล้างตามเช็ดเรื่อง 

ผู้หญิงที่ผมคงจะเหมาะกว่าใครเพื่อน ดังนั้นเราจึงไม่มีมิตรภาพให้กันสักนิด  
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หลักฐานอันดีที่แสดงว่าเราไม่ให้เกียรติกันเลย ซำ้านาโอกิยังดูถูกผมเป็นที่สุด  

คอืการทีเ่ขาไมเ่คยเชญิผมไปบา้นสกัครัง้ แมจ้ะคบกนัมาคอ่นขา้งนาน เราอาย ุ 

35 ปีและเกิดปีขาลทั้งคู่ เพราะเหตุนี้ผมถึงได้ชื่อว่ายาชิโระ โทระ (เสือ) ตะ

เท่านี้คงเพียงพอที่จะเข้าใจความสัมพันธ์ระหว่างนาโอกิกับผมแล้ว  

ฉะนั้นผมขอเล่าเรื่องของนาโอกิต่อดีกว่า

“สรุปว่ายาชิโยะเป็นคนยิงฮาชิยะ โคะอิชิ  จิตรกรหลังค่อมจริง  ๆ”  

นาโอกิที่แทบจะจัดการกับวิสกี้คนเดียวจนหมดขวดเล่าต่อโดยไม่ขยับสายตา  

เส้นเลือดที่เหมือนไส้เดือนสองเส้นผุดขึ้นบนหน้าผากขาวซีดนั้นอย่างน่ากลัว

“ก่อนจะเล่าเรื่องนั้น ฉันขออธิบายเกี่ยวกับโมริเอะ พี่ชายของยาชิโยะ 

ก่อน ฉันบอกนายไปแล้วว่าโมริเอะพิการหลังค่อม แต่ก็ไม่ได้น่าเกลียด  

ตรงกันข้าม มันหล่อเหลาทีเดียว รสนิยมก็ไม่เลว การแต่งตัวดี ถ้าเห็น 

ตัวจริงจะรู้ว่าดีกว่าที่ได้ฟังเยอะ ข้อนี้คงเหมือนกับฮาชิยะ โมริเอะอายุ 33  

อ่อนกว่าฉันอยู่ 2 ปี ยังไงก็ตาม หมอนี่ชอบมองโลกในแง่ร้ายตามแบบฉบับ 

คนไม่สมประกอบ นิสัยเลยไม่ตรงไปตรงมา เจ้าเล่ห์เพทุบายมาก แต่ก็ 

สมควรอยู่หรอก  เพราะถูกพ่อของฉันซึ่ ง เรียกตามภาษาสมัยก่อนว่า 

ข้าทาสรับใช้ยึดเอาบ้านไปครอง แถมลูกของขี้ข้าหรือตัวฉันยังอวดเบ่งดูแคลน 

คุณชายน้อยเสียอีก โมริเอะจึงมักทำาหน้าเบื่อโลก วัน  ๆ  เอาแต่อ่านหนังสือ  

ทว่าอย่าได้หลงกลเชียวล่ะ เจ้านี่คอยวางแผนตั้งท่าว่าสักวันจะเล่นงานพ่อ 

กับฉันอยู่ตลอดเวลา แต่ปรากฏว่าโมริเอะดันหลงรักยาชิโยะหัวปักหัวปำา”

ผมอึ้งจนพูดไม่ออกจึงได้แต่มองหน้านาโอกิซำ้า เรื่องของเขาค่อย  ๆ  

พรั่งพรูออกมา อีกทั้งยังแปลกประหลาดขึ้นเรื่อย ๆ 

“แต่ นาโอกิ...ไม่เกินไปหน่อยเหรอ...โมริเอะกับคุณยาชิโยะเป็นพี่น้อง 

กันนะ”

“แน่นอน ดูเผิน ๆ น่ะใช่ แต่เมื่อกี้ฉันก็บอกแล้วว่าเป็นแค่เปลือกนอก  

โมริเอะเป็นลูกเมียหลวงของโอริเบะ ส่วนยาชิโยะเป็นลูกคุณนายริว ซึ่งเขา 

ก็ปิดกันให้แซ่ดว่ายาชิโยะไม่ได้เกิดจากโอริเบะ เจ้าโมริเอะคงเห็นว่าเมื่อมอง 

จากทางพ่อหรือทางแม่ก็คนละสายเลือดกัน  แล้วทำาไมจะรักและแต่งงาน 

อยู่กินกันไม่ได้ อีกทั้งสิ่งที่กระพือความรู้สึกแบบนั้นของโมริเอะให้ลุกโหม 
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ยิ่งขึ้นก็คือคำาทำานายของแม่หมอที่ว่า เนื้อคู่ของคุณหนูคงจะพิการหลังค่อม... 

พูดอีกอย่างคือโมริเอะปักใจเชื่อว่าคนหลังค่อมนั้นคือตัวเอง เรื่องมันก็เลย 

วุ่นวาย ดูเหมือนอีกสาเหตุหนึ่งที่ทำาให้ยาชิโยะเอ่ยปากจะแต่งงานกับจิตรกร 

หลังค่อมชื่อฮาชิยะ โคะอิชิ คงเพราะตั้งใจให้โมริเอะเลิกเซ้าซี้ขอความรัก 

จากตัวเองเสียที หรือหล่อนอาจจะอยากให้โมริเอะได้รู้ว่า คนหลังค่อม 

ในคำาทำานายของแม่หมอน่ะไม่ใช่มัน แต่เป็นฮาชิยะต่างหาก”

คิดดูแล้วหญิงสาวที่ชื่อยาชิโยะคนนี้ก็เกิดมาน่าสงสารทีเดียว

ท่าทางเทะซุโนะชินพ่อของนาโอกิอยากให้นาโอกิกับคุณยาชิโยะแต่งงาน 

กัน หนำาซำ้าเท่าที่ฟังจากนาโอกิ ดูเหมือนคุณยาชิโยะจะเป็นเลือดเนื้อเชื้อไข 

ของเทะซุโนะชินด้วย โชคดีอยู่บ้างที่นาโอกิไม่สนใจจะเกี่ยวดอง มิเช่นนั้น 

อาจกลายเป็นเรื่องน่าขนลุกที่พี่น้องต้องมีสัมพันธ์กัน

อีกด้านหนึ่ง โมริเอะพี่ชายก็หลงใหลในตัวเธอ แม้ว่าคุณยาชิโยะ 

อาจจะไม่เกี่ยวข้องทางสายเลือดกับเขา ทว่าในสำามะโนครัว ทั้งคู่ก็เป็น 

พี่น้องกันอย่างไม่มีทางโต้แย้ง สำาหรับคุณยาชิโยะแล้วนี่เป็นสถานการณ์ 

ที่กลืนไม่เข้าคายไม่ออกจริง  ๆ เพราะไม่ว่าจะเลือกเดินทางไหน เธอก็อาจ 

ต้องแต่งกับพี่ชายทั้งสิ้น จึงควรอยู่ที่เธอจะหมดอาลัยตายอยาก นาโอกิ 

เล่าว่ายาชิโยะทำาตัวเสเพลเอาเรื่อง ซึ่งคงมีสาเหตุมาจากเรื่องที่เล่าทั้งหมดนี่เอง

“มิน่าล่ะ...แต่ฉันก็ยังไม่เข้าใจอยู่ดีว่าคุณยาชิโยะไปยิงคนที่ไม่รู้จัก 

อย่างฮาชิยะ โคะอิชิ ทำาไม”

“ฉนักก็ำาลงัจะเลา่ใหฟ้งัอยูน่ีไ่ง” ลิน้ของนาโอกชิกัพนักนั แถมดเูหมอืน 

จะหายใจไม่ค่อยทัน คงเพราะพูดไม่หยุดมาตั้งแต่ครู่ก่อน กระนั้นเขาก็ยัง 

พยายามอย่างเต็มกำาลังที่จะเล่าต่อ ดวงตาเปล่งประกายแรงกล้าฉายแวว 

ร้อนรนชอบกล อากัปกิริยาก็น่ากลัวขึ้นเรื่อย ๆ เห็นทีว่าคราวนี้เขาจะเริ่มเมา 

แล้วจริง ๆ 

“คือว่า...” นาโอกิแลบลิ้นเลียริมฝีปากราวกับสุนัข “เมื่อประมาณ 

ช่วงหน้าร้อนปีที่แล้ว  มีจดหมายประหลาดส่งมาถึงยาชิโยะ แม้หล่อน 

จะเหลวแหลกเอาแต่ใจและไม่เห็นหัวใครในบ้านเลย แต่หล่อนมักยอมก้มหัว 

ให้ฉันเสมอ แถมจดหมายนั่นยังพิลึกมากจนหล่อนนึกอยากเอามาปรึกษาฉัน  

ตัว
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ข้อความในจดหมายมีอยู่ว่า...ข้ากลับมาแล้ว จะไปหาเจ้าและแต่งงานกัน 

ในไม่ช้า...อะไรทำานองนั้น มันถูกส่งมาจากที่ทำาการไปรษณีย์เมืองฮากาตะ 

ในเกาะคิวชู แต่ไม่ปรากฏชื่อผู้ส่ง นายคิดว่ายังไง”

“ใครสักคนแกล้งส่งมามั้ง” ผมตอบทันควัน

“ใช่แล้ว พวกเราก็คิดอย่างนั้นเลยฉีกจดหมายทิ้ง มาคิดดูตอนนี้ 

ช่างน่าเสียดายเหลือเกิน บางทีถ้าเก็บไว้อาจใช้เป็นหลักฐานได้ ปรากฏว่า 

หนึ่งเดือนให้หลังก็มีจดหมายแบบเดียวกันส่งมาอีก คราวนี้มาจากเกียวโต  

แต่ข้อความต่างออกไปเล็กน้อย...เจ้าคงจำาคำาทำานายของหมอดูคนนั้นได้  

เจ้าเกิดมาเป็นคู่ของข้า...ไม่มีชื่อผู้ส่งเหมือนเดิม”

“หืม” ผมทำาตาโตโดยไม่รู้ตัว “นั่นออกจะฟังดูจริงจังนะ แล้วนาย 

ทำายังไงกับจดหมายล่ะ”

“ฉีกทิ้งไปแล้วเหมือนกัน”

“อ้าว...น่าเสียดายจัง”

“อือ ตอนนี้ฉันก็คิดยังงั้น แต่เวลานั้นมันโมโหยังไงไม่รู ้ แถมยาชิโยะ 

ยังประสาทกินและฉีกทิ้งเป็นชิ้นเล็กชิ้นน้อย แล้วทีนี้...”

“มีจดหมายมาอีกเหรอ”

“อืม ใช่ ซำ้ายังส่งจากในโตเกียวด้วย คราวนี้ฉันชักแขยง เลยเก็บไว้ 

เผื่อจะใช้เป็นหลักฐานได้บ้าง นี่ไง ฉบับนี้แหละ”

นาโอกิล้วงซองจดหมายสี่เหลี่ยมแบบตะวันตกออกมาจากกระเป๋า  

ตรงตราไปรษณียากรมีตัวหนังสือว่าโตเกียวมองเห็นได้เลือนราง  ทว่า 

ตราประทับของอักษรตัวอื่นเลอะเลือนจนอ่านแทบไม่ออก และไม่มีชื่อผู้ส่ง 

อีกเช่นเคย

“ขอดูข้างในได้มั้ย”

“เอาสิ อ่านเลย”

สิ่งที่ออกมาจากซองคือกระดาษเขียนจดหมายหนึ่งแผ่นกับรูปถ่าย 

ห่อด้วยกระดาษฝ้าแผ่นบางใบหนึ่ง ข้อความในจดหมายมีดังนี้

...ข้ามาถึงโตเกียวแล้ว อีกไม่นานจะไปพบเจ้า ภาพในซองคือร่าง 

ของข้า แต่ขอเก็บหน้าตาไม่ให้เห็นจนกว่าจะพบกัน

ตัว
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จากนั้นในบรรทัดต่อมาปรากฏข้อความประหลาดว่า

...เจ้าจงอย่าออกมาเดินตอนกลางคืน

ผมรีบคลี่กระดาษฝ้าและดึงภาพออกมา ก่อนจะช็อกจนลืมหายใจ 

โดยไม่รู้ตัว

เจ้าของภาพเป็นคนหลังค่อม ทว่าแต่งตัวค่อนข้างโก้หรู สวมชุดดำา  

คลุมร่างด้วยเสื้อคลุมอินเวอร์เนสสีดำา ถือไม้เท้าเรียวไว้หน้าตัวโดยวางมือ 

ทั้งคู่ทับกันบนนั้น ด้านหน้าของเสื้อคลุมแบะออก เผยให้เห็นเชิ้ตขาวและ 

เนกไทเชือกเส้นเท่ ผมเคยเห็นฮาชิยะ โคะอิชิ ในชุดแบบนี้บ่อยครั้ง แต่ไม่รู ้

ว่านี่ใช่ฮาชิยะหรือไม่ เพราะศีรษะของบุคคลในภาพถูกตัดทิ้งไป...

ขณะที่ผมกำาลังดูรูปด้วยความหวาดผวา นาโอกิก็พูดแทรกขึ้นมาว่า  

“เป็นไง นั่นใช่ฮาชิยะหรือเปล่า”

“ไม่รู้สิ แต่ฮาชิยะชอบแต่งตัวแบบนี้ ฉันว่าเหมือนมาก...”

“แต่บางครั้งเจ้าโมริเอะก็ใส่เสื้อผ้าแบบเดียวกัน ฉันหมายความว่า 

รูปนั่นก็มีส่วนคล้ายโมริเอะมากนะ”

ผมสะดุ้งพลางกลืนนำ้าลาย จากนั้นก็กลั้นหายใจเพ่งมองใบหน้าของ 

นาโอกิอยู่ครู่หนึ่ง ผมรู้สึกเหมือนมีบางอย่างที่น่าสะพรึงกลัวยากจะอธิบาย 

กำาลังไต่ยุบยิบขึ้นมาตามแผ่นหลัง ร่องรอยความคลุ้มคลั่งปรากฏในดวงตา 

แดงกำ่าของนาโอกิเช่นกัน

“ถ้างั้นนายคิดว่านี่เป็นฝีมือของโมริเอะเหรอ”

“ไม่รู้สิ ฉันก็พูดได้ไม่เต็มปาก แต่มันอาจทำาเรื่องแบบนี้ก็ได้ เพราะ 

นิสัยเจ้าเล่ห์ ขี้เซ้าซี้ แล้วก็ชอบทำาอะไรเกินจริงอย่างประหลาด อีกอย่าง  

เมื่อดูจากข้อความในจดหมายคงเข้าใจได้ว่าคนเขียนรู้ความเป็นไปในบ้าน 

ฟุรุงามิดี”

ผมมองตัวอักษรในจดหมายอีกครั้ง มันถูกบรรจงเขียนด้วยปากกา 

ทีละตัว  ๆ  อย่างเป็นระเบียบราวกับตัวพิมพ์ “คนเขียนแกล้งเขียนแบบนี้ 

เพื่อกลบเกลื่อนลายมือสินะ สองฉบับก่อนหน้าก็เป็นตัวหนังสือแบบเดียวกัน 

ใช่มั้ย”

“อือ ใช่”

ตัว
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“แล้วที่เขียนว่า เจ้าจงอย่าออกมาเดินตอนกลางคืน หมายความว่า 

ยังไง”

“นี่แหละปัญหา ข้อความนั่นแสดงให้เห็นว่าคนเขียนรู้ข้อมูลในบ้าน 

ฟุรุงามิดีแค่ไหน ยาชิโยะมีนิสัยชอบออกมาเดินตอนกลางคืน หรือที่เรียกว่า 

โรคนอนละเมอนั่นแหละ  เรื่องแบบนี้ไม่มีทางที่คนนอกตระกูลจะล่วงรู้ 

เด็ดขาด...”

ผมกลืนนำ้าลายอีกครั้ง ทำาไมเรื่องราวถึงได้ประจวบเหมาะเหลือเชื่อ 

เช่นนี้ หรือว่านาโอกิจะแกล้งอำาผม แต่เมื่อได้มองหน้าอีกฝ่าย ความสงสัย 

ก็อันตรธานไปทันที เพราะแววตาคลุ้มคลั่งของเขาไม่ได้เสแสร้งหรือล้อเล่น

“สมควรอยู่หรอกที่นายจะสงสัย แต่ที่เล่ามาทั้งหมดเป็นความจริงนะ  

ให้ตายเถอะ บ้านฟุรุงามินี่ไม่ต่างจากบ้านผีสิงเลย ไม่ว่าหน้าไหนก็ปีศาจ 

ทั้งนั้น แน่นอนว่าฉันเองก็ด้วย”

นาโอกิหัวเราะเยาะอย่างมุ่งร้ายด้วยเสียงแหบพร่า

“ทีนี้นายคงรู้แล้วว่ายาชิโยะยิงฮาชิยะ โคะอิชิ ที่คาบาเรต์ ‘ฮานะ’ ทำาไม  

ประมาณสามวันหลังจากที่ได้รับจดหมายฉบับนี้ ยาชิโยะบังเอิญได้ไปเจอ 

ฮาชิยะเข้า หล่อนเข้าใจผิดว่าเจ้าของจดหมายมาหา...เลยระเบิดลูกปืนใส่ 

โดยไม่คิดหน้าคิดหลัง นี่ฉันเพิ่งรู้เมื่อเร็ว ๆ นี้เอง”

หลังจากได้ฟังเรื่องราวแล้ว ดูเหมือนว่าพฤติกรรมประหลาดของ 

คุณยาชิโยะก็ไม่ได้ไร้เหตุผลเสียทีเดียว สำาหรับเธอ คนหลังค่อมเปรียบ 

เสมือนฝันร้ายน่าสะพรึงกลัว เธอคงอยากทำาลายคนหลังค่อมในโลกนี้ 

ให้หมดเป็นแน่ โดยเฉพาะเมื่อได้เห็นคนลักษณะเดียวกันภายหลังได้รับ 

จดหมายน่าสยดสยองแบบนั้น คงช่วยไม่ได้ที่หญิงสาวจะลืมตัวไม่ทันยั้งคิด  

ถ้าเป็นผู้หญิงอ่อนแออาจหมดสติไปแล้ว ทว่าคุณยาชิโยะกลับเลือดขึ้นหน้า 

และเกิดอารมณ์ชั่ววูบรุนแรง จะว่าแปลกก็แปลก แต่ทุกอย่างในเหตุการณ์นี ้

ก็ล้วนพิสดารตั้งแต่ต้นจนจบอยู่แล้ว มันคือสิ่งที่เกิดขึ้นในโลกวิปริต

“เข้าใจแล้ว ฉันพอจะเข้าใจเหตุผลที่คุณยาชิโยะยิงฮาชิยะ แต่เรื่องที่ 

คุณยาชิโยะจะแต่งงานกับฮาชิยะล่ะ หลังจากนั้นคุณยาชิโยะกลายเป็นเพื่อน 

กับฮาชิยะไปงั้นเหรอ”
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“ถูกต้อง หลังเกิดเหตุยาชิโยะได้อ่านหนังสือพิมพ์และเพิ่งรู้ว่าฮาชิยะ 

เป็นใคร หล่อนจึงรู้ตัวว่าตัวเองจำาคนผิดแล้ว ขณะเดียวกันหล่อนก็ได้ฟัง 

เรือ่งตา่ง ๆ เกีย่วกบัฮาชยิะจงึชกัจะสนใจขึน้มา ยาชโิยะเปน็ผูห้ญงิแบบนีแ้หละ  

ชอบลองของแปลก หล่อนเล่าให้ฟังว่าเดินทำาหน้าไม่รู้ไม่ชี้เข้าไปเยี่ยมฮาชิยะ 

ในโรงพยาบาล แล้วอ้างตัวว่าเป็นผู้ชื่นชอบฮาชิยะ”

ผมตาโตด้วยความตะลึง “เฮ้ย นั่นมัน...อันตรายมากไม่ใช่เหรอ  

ถ้าถูกมองออกว่าเป็นคนยิง...”

“แต่ยาชิโยะบอกว่าหล่อนมั่นใจข้อนั้นเป็นที่สุด นี่ฉันก็เพิ่งได้ยิน 

เหมือนกันว่าเวลายาชิโยะจะทำาตัวแหกกฎเกณฑ์ หล่อนมักจะปลอมตัว  

หล่อนบอกว่าวิธีแต่งหน้าแบบสมัยใหม่เหมาะมากสำาหรับการปลอมตัว ไม่ว่า 

การเขียนคิ้ว ใส่ขนตาปลอม ทาปาก แม้แต่สีผมยังเปลี่ยนกันได้ หรือ 

จะให้แก้มอวบอิ่ม ซูบตอบ ตาลึกเหมือนชาวตะวันตก ก็ทำาได้ตามใจชอบ  

ยาชิโยะศึกษาเรื่องนี้อย่างละเอียด พิลึกคนจริง  ๆ เหมือนดอกเตอร์เจคิลล์ 

กับมิสเตอร์ไฮด์ภาคผู้หญิงก็ไม่ปาน...”

“นั่นสิ แต่ไม่น่าเชื่อว่าผู้ชายอย่างฮาชิยะจะหลงกล เขาอาจทำาเป็น 

ถูกหลอกทั้งที่รู้แล้วก็ได้นะ”

“อืม อาจเป็นได้ ไม่ใช่เรื่องเสียหายสำาหรับมันนี่”

“แล้วนายจะให้ฉันทำาอะไร เล่าเรื่องนี้ให้ฉันฟังทำาไม”

“ตรงนั้นแหละ โทระตะ” นาโอกิยื่นร่างมาข้างหน้าโดยพลัน “คือว่า  

เจ้าฮาชิยะมาพักอยู่ที่บ้านได้ประมาณหนึ่งสัปดาห์แล้ว แน่นอนว่ามันมา 

ตามคำาเชิญของยาชิโยะ แต่เพราะความหน้าด้าน มันเลยเอาแต่ใจตัวเองและ 

ทำาเหมือนยาชิโยะเป็นนางบำาเรอ ขนาดฉันยังหงุดหงิด แล้วโมริเอะจะไม่ 

พลุ่งพล่านได้ยังไง แค่หลังค่อมเหมือนกันก็ไม่กินเส้นจะแย่แล้ว ยิ่งต้องมา 

แย่งผู้หญิงคนเดียวกันด้วย ฉันชักหวั่นใจว่าสถานการณ์จะเลวร้ายลงไปอีก  

ก็เรื่องนี้มันแปลกตั้งแต่ต้นใช่มั้ยล่ะ แม้แต่คนเหลวไหลอย่างยาชิโยะ หมู่นี้ 

ยังดูเหมือนจะกังวลว่าอาจเกิดเหตุบางอย่างในไม่ช้า ไปแจ้งตำารวจก็ไม่ได้ 

เพราะยงัไมม่อีะไรเกดิขึน้เลย แลว้จู ่ๆ พอฉนัพดูถงึนาย ยาชโิยะกด็สูนใจมาก 

และบอกให้เชิญนายมาให้ได้ ผู้หญิงนี่ก็โง่จริง พอบอกว่านายเป็นนักเขียน 

ตัว
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นิยายสืบสวน หล่อนก็นึกไปว่าต้องฉลาดเหมือนนักสืบชื่อดัง ฮ่า ๆ ๆ”

นาโอกิหัวเราะเสียงดังอย่างน่ารังเกียจ แต่ไม่ว่าจะถูกเขาถากถาง 

แค่ไหน ผมก็พูดไม่ออกสักคำา ใช่ มันน่าเจ็บใจ ทว่าเรื่องที่ผม ยาชิโระ  

โทระตะ  คนนี้ เป็นเพียงนักเขียนนิยายสืบสวนกระจอก  ๆ  ที่ขายไม่ออก 

และน่าเวทนานั้นก็เป็นความจริง

วังสีเขียว

ปัจจุบัน  ตระกูลฟุรุงามิอาศัยอยู่ที่ย่านโคงาเนะอิ  อำาเภอทามะเหนือ  

กรุงโตเกียว  แน่นอนว่าเดิมทีพวกเขามีคฤหาสน์หลังงามอยู่แถวย่าน 

ยามาโนะเตะใจกลางกรงุโตเกยีว แตม่นัวอดวายไปในไฟสงครามแลว้ โชคดวีา่ 

ก่อนหน้านั้น เซ็งโงะกุ เทะซุโนะชิน  ได้คาดการณ์ไว้แล้วว่าจะเกิดเรื่อง 

แบบนี้ขึ้น จึงออกคำาสั่งให้ขนย้ายเครื่องเรือนรวมถึงข้าวของทุกอย่างไปไว้ที่ 

โคงาเนะอิ คฤหาสน์ที่ยามาโนะเตะจึงอยู่ในสภาพร้าง ทำาให้พวกเขาได้รับ 

ความเสียหายจริงไม่มากนักแม้บ้านจะถูกเพลิงไหม้ไปก็ตาม

บ้านที่โคงาเนะอิเป็นบ้านพักตากอากาศที่สร้างในสมัยของโอริเบะ 

เจ้าบ้านคนก่อน ถึงอย่างนั้นก็กว้างขวางมาก เห็นว่ามีพื้นที่ถึง 9,900 ตาราง- 

เมตรเลยทีเดียว ภายในอาณาบริเวณมีบึงใหญ่ เช่น บึงอิโนคาชิระ และ 

บึงวัดเซ็มปุกุ ดูเหมือนว่าแต่เดิมแถวนี้เป็นเขตที่มีตานำ้าจึงมีแหล่งนำ้าอยู่ 

เรียงราย ในบ้านของพวกฟุรุงามิก็มีนำ้าใสบริสุทธิ์ผุดขึ้นมา พวกเขาเลย 

ทำาเป็นบึงธรรมชาติ มีการนำาบึงดังกล่าวและป่าธรรมชาติแห่งทุ่งมุซาชิโนะ 

ซึง่โอบลอ้มบงึอยูเ่ขา้มาผนวกเปน็สว่นหนึง่ของตวับา้นอยา่งชาญฉลาด บา้นพกั 

ตากอากาศเปี่ยมด้วยบรรยากาศดุจโลกแห่งความฝันอันน่าพิศวงของตระกูล 

ฟุรุงามิตั้งอยู่ ณ ที่แห่งนี้

ความนา่พศิวงนีเ้กดิจากความแปลกของการกอ่สรา้ง ทีม่กีารผสมผสาน 

กันอย่างกลมกลืนระหว่างสถาปัตยกรรมโบราณสมัยเอโดะกับแบบสมัยใหม่ 
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